Adapter USB WLAN

Szybki start

Informacje o tym podreczniku

Podrecznik ten opisuje sposob instalacji i eksploatacji adaptera USB WLAN.

Prosimy o zapoznanie sie z trescig podrecznika przed instalacjg produktu.

Wprowadzenie

Adapter USB WLAN jest adapterem sieciowym, pracujgcym z predkoscig 11, 5.5, 2 lub 1 Mbps w
pasmie 2.4 GHz z wykorzystaniem transmisji Direct Sequence Spread Spectrum (DSSS) w
standardzie IEEE 802.11b.

Port USB adaptera jest zgodny ze standardem USB 1.1.

Adapter zapewnia petng obstuge facznosci bezprzewodowej w systemach operacyjnych Windows
98SE/ME/2000/XP oraz Mac OS X.2 lub wyzej.

Adapter USB WLAN moze pracowac w nastepujacych dwdch konfiguracjach sieciowych:

W tym trybie potgczenia radiowe sg

1. Sie¢ infrastrukturalna koordynowane przez punkt dostepowy (np.
Sagem F@st1400W ™/ F@st1440W™)
zapewniajgcy dostep do istniejgcej sieci
przewodowej i/lub do zasobdéw sieciowych jak
Internet, e-mail, transfer plikow...

2. Sie¢ ad-hoc Znana takze jako sie¢ rownorzedna (kazdy z
kazdym); ten tryb pozwala takze na potaczenia
bezprzewodowe pomiedzy stacjami; kazda
stacja moze by¢ serwerem dla innej stacji. Ten
tryb mozna takze wykorzysta¢ do udostepnienia
drukarki lub plikow.
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Sie¢ przewodowa

Zawartos¢ opakowania

Opakowanie zawiera nastepujace elementy:

+ Jeden adapter USB WLAN

+ Jeden kabel USB
¢ Podrecznik Szybki start

¢ Dysk CD-ROM z programem
instalacyjnym.

Minimalne wymagania systemowe

+ Komputer PC lub Mac z dostepnym portem USB.

¢ Zainstalowane systemy operacyjne Microsoft Windows 98 Second Edition (98SE),
Windows Millennium (ME), Windows 2000 lub Windows XP na komputerze PC lub Mac
0OSX.2 (lub wyzej) na komputerze MAC.

Uwaga: Nalezy zainstalowaé oprogramowanie WLAN PRZED podtaczeniem adaptera
USB do portu USB w komputerze.




Instalacja oprogramowania WLAN

Instalacja adaptera USB WLAN obejmuje trzy kroki:
¢ Instalacja oprogramowania.
¢ Instalacja sprzetu.

+ Konfiguracja potaczenia bezprzewodowego.

Instalacja adaptera USB LAN w systemie Windows:

Instalacja oprogramowania.

Pierwszy krok obejmuje skopiowanie wszystkich niezbednych plikow na twardy dysk
komputera. Wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Wié6z dysk CD-ROM do napedu w komputerze.
2. Program instalacyjny zostanie automatycznie

uruchomiony; zostanie wys$wietlone okno EEEEEIANNEITI 3
dialogowe jak na rysunku obok. Je$li nie,

uruchom plik “Autorun.exe” na dysku CD- Sagem 802.11b USB Adapter
ROM. Instalacja programu narzedziowego
Menu zawiera nastepujace opcje: Instaluj program narzedziowy WLAN

¢ |Install the Wireless LAN Utility (Instalyj
narzedzie WLAN). « Czytaj dokumentacje

¢ Czytaj bardziej szczegdtowag instrukcje niz
ta.

Instaluj Acrobat Reader

Wyjscie
¢ Zainstaluj program Acrobat Reader, jesli nie

jest zainstalowany na komputerze. : @ SAGEM

Aby rozpoczg¢ instalacje, wybierz opcje
“Instaluj program narzedziowy WLAN”.

Zostanie wyswietlone pierwsze okno dialogowe. Kliknij przycisk “Dalej”. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie, aby zainstalowaé narzedzie WLAN.




Po wyswietleniu tego ekranu przejdz do
nastepnego rozdziatu, aby rozpocza¢ instalacje
sprzetu adaptera WLAN USB; nastepnie kliknij
“OK!!-

.2 Instalacja adaptera USB WLAN

)

\y Prosze teraz podtaczvd adapter 502.11b do poru USE komputera

Program narzedziowy adaptera 802.11b USE

Po skopiowaniu wszystkich plikéw w poprzednim kroku, teraz potaczymy sie z adapterem USB

WLAN; w trakcie procesu konfiguraciji uzytkownik bedzie prowadzony przez asystenta.

Procedura instalacji moze wygladac nieco inaczej w roznych wersjach systemu Windows.

1. Zdejmij ostone ochronng ze ztaczki USB na adapterze.

2. Podtacz ztaczke USB adaptera w porcie USB .._> ® w komputerze lub zastosuj kabel USB
wchodzacy w sktad zestawu, jesli nie mozesz podtaczy¢ adaptera USB bezposrednio do

komputera.

3. System Windows will automatycznie wykryje
adapter WLAN USB; zostanie wyswietlone
okno dialogowe Kreator znajdowania
nowego sprzetu.

W systemie Windows XP zostanie wyswietlone
okno dialogowe jak obok. Wybierz opcje
“Zainstaluj oprogramowanie automatycznie
(zalecane)” , nastepnie kliknij przycisk “Dalej”,
aby kontynuowac.

Uwaga: powyzse okno nie zostanie wyswietlone
w systemach Windows 98SE, ME i 2000.
Proces jest kontynuowany automatycznie.

4. W systemie XP zostanie wyswietlone okno
dialogowe kompatybilnosci z Windows XP z
WHQL. Kliknij przycisk “Mimo to
kontynuuj”, aby kontynuowac¢ instalacje.

W systemie Windows 2000 to okno wyglada
nieco inaczej. Kliknij przycisk “Tak”), aby
kontynuowac.

W systemie Windows 98SE i ME to okno nie jest
wyswietlane.

Kreator, znajdowania nowego sprzetu

Kreator znajdowania nowego
sprzetu — Zapraszamy

Ten kreator pomaga zainstalowad oprogramowanie dla;

Sager 802 11h USE Dangle

Z:') Jesli do sprzetu dobgczony byt instalacyiny
“4 dysk CD lub dyskietka, whdz ten nosnik teraz.

Co choesz, by ziobit kreator?

(0) Zainstaluj z listy lub ckreslane] lok alizacji (zaawansowane)

Kliknij przycisk Dalej, aby kontynuowad,

[ Daki> | |

Instalacja sprzetu

L | \_. Oprogramowanie instalowane dla kego wzadzenia;
-

Anuluj ]

Sagem 802 11b USE Dongle

hie preeszha testdw zgodnodai 2 systemem Windows XP umozliviajgoych

uzyzkanie logo Windows. [Powiedz mi, dlaczeqo te testy 53 wazne. ]

Kontynuowanie instalacp tego oprogramowania moze
zakhicié lub zdestabilizowaé poprawne dziakanie systemu
teraz lub w przysztogci. Firma Microsoft zaleca zatrzymanie
teraz te] instalacq | skontaktowanie sig z dostawcy sprzetu
w celu uzyskania oprogramowania, ktére pomyélnie przeszto
testy zgodnosgci z systemem umozliwiajgce uzyskanie logo
Windows.

Mimo to kontynuu ] E.Z—.-’-\THZYM.&J instalacis |




5. Zostanie wyswietlone okno dialogowe kohca
instalacji. Kliknij przycisk “Zakoncz”, aby
wyjs¢ z asystenta.

Kreator, znajdowania nowego sprzetu

Korficzenie pracy Kreatora
znajdowania noweqo sprzetu
Kreator zakoficzy instalowanie oprogramowania dla;

Sagem 802.11b USE Dongle

Kliknij praycisk Zakoricz, aby zamknat kreatora,

| Zakaricz |

Wazne informacje dla uzytkownikéw systemu Windows 98SE

¢ Jesli zostanie wyswietlone okno dialogowe “ Wtoz dysk CDROM oznaczony ,,98SE/ME CD-
ROM”, i kliknij przycisk OK”, wi6z dysk CD-ROM Windows i podaj sciezke do napedu;
nastepnie kliknij “OK”. Kliknij przycisk “Zakorncz”, aby zakonczy¢ instalacje; system zostanie

ponowione uruchomiony.

Instalacja adaptera USB LAN w systemie MAC OSX.2:

I.1 Instalacja oprogramowania.

1- Wi6z dysk CD-ROM do napedu w komputerze. Na pulpicie zostanie wyswietlona ikona Sagem
Wi-Fi USB. Kliknij dwukrotnie te ikone, aby wyswietli¢ zawartos¢ dysku CDROM.

2- Kliknij dwukrotnie katalog Wi-Fi interface i uruchom program instalacyjny InstallDrivers.

g Authenticate
3- Zostanie wy$wietione okno dialogowe

uwierzytelnienia @ Installer requires that you type your passphrase.
|

4- Podaj nazwe administratora i jego hasto, —
nastepnie Kliknij przycisk

MNamea: dupont

Password or phrase: sssssssas

| Details

fooel

==

¥ P 4

9 Cancel ) [ OK
o

P

Uwaga: Aby zainstalowa¢ adapter USB, musisz mie¢ uprawnienia administratora.




5- Zostanie wyswietlone poczatkowe okno dialogowe instalacji; kliknij przycisk M wybierz
lokalizacje klikajagc dwukrotnie odpowiedni naped systemowy Mac OSX; postepuj zgodnie z
instrukchm_i, aby zainstalowa¢ narzedzie WLAN. Nastepnie rozpocznij instalacje klikajac

przycisk |_Upgrade

6- W tra.kcie instalacji zos.tar)ie Wyéwiethne : = Installing this software requires you to
komunikat o  zamknieciu  wszystkich | restart your computer when the
. .. T . : : ; installation is done. A
aplikacii. Kiiknij przycisk €Commeisalaion ), | ) Insalaion i done. Are you sure you

aby kontynuowaé. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

* Cancel ( Continue Installation \

Install Wireless LAN USE Driver Install

7- Instalacja adaptera WLAN USB zostata
zakonczona. Kliknij przycisk " _Restart | gpy |emuoducen

. , , & Select Destination
Ja_ Za konCZyC Blnstallation Type
AlInstalling

@Finish Up

Install Software

The software was successfully installed

Click Restart to finish installing the software.

1.2 Instalacja adaptera USB WLAN

Po skopiowaniu wszystkich plikow w poprzednim kroku, teraz potaczymy sie z adapterem USB
WLAN, aby dokonczyé¢ instalacje.

1. Zdejmij ostone ochronng ze ztaczki USB na adapterze.

2. W16z ztaczke USB adaptera do portu USB .3/ ®w komputerze lub uzyj kabel USB,
dostarczony ze sprzetem.

Konfiguracja adaptera WLAN USB w celu zapewnienia dostepu do
Internetu

Po zakonczeniu dwdch poprzednich krokéw adapter WLAN USB jest zainstalowany. Teraz trzeba
skonfigurowaé potaczenie, aby mie¢ dostep do Internetu poprzez punkt dostepowy (np.
F@st1400W/E@st1440W lub inny router 802.11b); patrz opis ponizej.
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Punkt dostepowy

{ INTERNET

Nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

¢ Uruchomi¢ narzedzie zarzadzania WLAN.
¢ Skonfigurowac¢ adapter do pracy w trybie infrastrukturalnym.
¢ Ustawi¢ SSID sieci bezprzewodowej, do ktdrej chcesz go dotaczyc.

¢ Skonfigurowac parametry szyfrowania, jesli sie¢ ma by¢ bezpieczna.

I. System Windows: konfiguracja dostepu do Internetu

Najpierw upewnij sie, czy komputer, na ktérym zainstalowano adapter USB, pracuje w trybie
DHCP:

¢ W zakladce Potaczenia sieciowe w panelu sterowania Kkliknij przycisk Protokét
internetowy TCP/IP potgczenia bezprzewodowego (Wireless LAN USB Dongle).

¢ W zaktadce Adres IP wybierz opcje Uzyskaj adres IP automatycznie.

Otwarcie narzedzia WLAN

Narzedzie WLAN mozna otworzy¢ na dwa sposoby:

¢ Wybierz opcje “Program narzedziowy adaptera 802.11b USB” w

menu Start, !
E:-'i‘\

Program narzedziowy

adaptera 802.11b USB

+ Kiliknij dwukrotnie odpowiednig ikone na pulpicie Windows.

lkona * sl pojawi sie w pasku systemu (w prawym dolnym rogu paska zadan).



= Program narzedziowy WLAN IEEE 802.11b

F.onfiguracia ] Infa IF'] Padglad AP] 0 programie]

Kliknij dwukrotnie te ikone; zostanie ST = @t 400 Zapiz | Usi |

wyswietlone okno dialogowe narzedzia

F.anfiguracia

. SSI0: |FiERstl 400 Zaamansoware
jak na rysunku obok. |
Typ siect | Infrastructure * | WEP wWhaczony [
SzyblkosE transmigii | Ayt - Donpsline | Zastazu |
Statuz

Stan: |<Infrastructure> - Fizst1 4000w - O0:60:B % EB:F4:18

Biezacy kanat: |11 Biezaca szpbkodd Tw: |11 bitsz
196 R |0

Przepustowoddbajtu/sek]) T

Jako$é bacza; Bardzo bobra(100% llllllllllll
Moc syanatu: Bardze bobra(33%) HHEEEEERERER Ddswiez

Konfiguracja adaptera WLAN w trybie infrastrukturalnym

Aby zapewni¢ dostep do Internetu, adapter WLAN USB musi pracowaé w trybie infrastrukturalnym.

Typ sieci: |Infra$tructure j

W gtéwnym ekranie narzedzia kliknij przycisk strzatki w
dot z prawej strony pola Typ sieci i wybierz opcje
“Infrastructure”.

Wybér SSID

SSID jest identyfikatorem sieci bezprzewodowej (nazwa sieci). Aby naleze¢ do jednej sieci,
wszystkie stacje i punkt dostepu musza mie¢ ustawione ten sam identyfikator SSID.

Jesli w polu SSID zostanie ustawiona warto$¢ ANY  cqip. [any
(domys$ina), adapter sam potaczy sie z najblizszym

punktem dostepu (lub z punktem wysytajgcym
najsilniejszy sygnat radiowy).

Jesli znasz nazwe punktu dostepowego, z ktérym chcesz sie potaczy¢, wpisz SSID w
odpowiednim polu i kliknij przycisk “Zastosuj”, aby ustawienie zaczeto obowigzywac.

SSID moze mie¢ do 32 znakdw. Rozrézniane sag wielkie i mate litery.

Konfiguracja parametrow szyfrowania

Aby uniemozliwi¢ nieautoryzowany dostep stacji WLAN do danych przesylanych w sieci, adapter



WLAN oferuje funkcje szyfrowania danych WEP (Wired Equivalent Privacy). Aktywacja
szyfrowania WEP (lub jej brak) musi by¢ tak samo ustawiona w punkcie dostepowym (np. SAGEM
F@st™1400W lub F@st™1440W) oraz adapterze LAN USB (stacja kliencka).

Sie¢ moze funkcjonowac¢ w dwdch trybach:
¢ Bez szyfrowania WEP na stacjach i punkcie dostepowym.

¢ Z szyfrowaniem WEP (zalecane dla bezpieczenstwa danych) na wszystkich stacjach i punkcie
dostepowym (ta sama konfiguracja szyfrowania).

a) Szyfrowanie WEP wylaczone w punkcie dostepowym.

Jesli punkt dostepowy pracuje bez szyfrowania WEP, nalezy tak samo skonfigurowac¢ adapter
WLAN. Upewnij sie, czy na gtdbwnym ekranie narzedzia pole wyboru WEP Enabled jest
odznaczone.

K.onfiguracia

SSID |.-'5‘-.N“f Zaawansomane

Typ sieci: |Infra3truu:ture j WEP ﬂrqczar@
| =

Szubkaoit transmizji |.-’-'-.ut|:| j Dompélne |

a) Szyfrowanie WEP wiaczone w punkcie dostepowym.

Nalezy zauwazy¢, ze po witgczeniu szyfrowania WEP na adapterze nalezy go takze wigczy¢ w
punkcie dostepowym. Kliknij zaktadke Konfiguracja w gtéwnym ekranie narzedzia i zaznacz pole
wyboru WEP Wiaczony.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Szyfrowanie.

W tym oknie nalezy:

¢ Wybrac¢ typ szyfrowania WEP: 64 bit lub 128 bit.

+ Wybierz sposéb generowania kluczy szyfrowania (hasto lub recznie).
¢ Generowac klucze.

+ Wybra¢ jeden z wygenerowanych kluczy (taki sam nalezy wybraé¢ w punkcie dostepowym).


mailto:F@stTM1440W

Diugos¢ kluczy WEP

Protokdt WEP oferuje dwa poziomy szyfrowania: w oparciu o dtugos¢ 40 lub 64 bit lub bardziej
bezpieczne w oparciu o 104 lub 128 bit.

Klucze o dtugosciach 40 i 64 bit sg takie same, poniewaz gdy dtugosc klucza wynosi 64 bity, tylko
40 bitéw jest wybierane przez uzytkownika, a pozostate sg obliczane automatycznie. Tak wiec
klucze 40 i 64 bit sg takie same. Podobna sytuacja jest dla kluczy 104 i 128 bit.

Zarzadzanie kluczami 64 i 128 bit jest takie same.

Nalezy ustawi¢ takg samg diugos¢ klucza w stacji (adapter WLAN) oraz w punkcie dostepowym.

Tworzenie kluczy WEP
Zadany klucz WEP mozna wprowadzi¢ recznie. Jest to jednak raczej trudne zadanie, zwtaszcza w

przypadku kluczy o diugosci 128 bit, dlatego tez mozna je generowac¢ automatycznie. Aby to
zrobié, nalezy wprowadzi¢ tancuch znakéw zwany hastem ("Passphrase").

Tworzenie klucza szyfrowania przy pomocy , hastem”

1- Wybie'rz dtugos$¢ klucza “64bit” lub T —— X
”128bit”.
2- Zaznacz opcje “Utwoérz klucz z dlugim Saphowanie(WEFY: |28t -
hastem”. Uwigrzptelnianie: m
3- Wprowadz faincuch znakéw w polu Hastem. © Ubwirz klucz z dhugim haskem
Na podstawie tego hasta zostang lfirelessEncryptior
wygenerowane automatycznie 4 klucze. " Utwérz klucze rgcznie
i

4- Wybierz jeden z 4 kluczy i kliknij przycisk

“OK”, aby zamkna¢ okno Szyfrowanie. e
& fuez 1;
5- Kliknij przycisk “Zastosuj” w zaktadce - K:z 5 :
Konfiguracja, aby zapisa¢ konfiguracje. . ; |
ucz 3 |—|'3'K-
" Klucz 4 : |

Arwluy

Uwaga: gdy jest wigczona opcja Utwérz klucz z diugim hastem, numer klucza oraz hasto stacji
musi by¢ taki sam co numer klucza i hasto w punkcie dostepowym.

Reczne tworzenie kluczy szyfrowania

Mozna utworzy¢ do 4 kluczy szyfrowania.
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2. Wybierz opcje “Utwoérz klucze recznie”.

3. Wprowadz recznie zadane klucze w polach,

. Wybierz jeden z kluczy jako aktywny (tu np.

. Kliknij przycisk “Zastosuj” w zaktadce

- Wybierz diugos¢ kiucza “64bit” lub "128bit”. | JE v T X

SazyfrowanielwEP)
uwzgledniajgc dozwolone znaki. R Jaue -

" Ubwdrz klucz z dhugim hastem

* Ubwdrz klucze recznie

klucz 2) i kliknij przycisk “OK”, aby zamkna¢

okno Szyfrowanie.
" alfanurmenczne:d znakdw

(* Hekzadecymalne:10 znakdwi0-3. 4-F)

Konfiguracja, aby zapisa¢ konfiguracje.

™ Klucz 1: | xxxxxxxxxx
* Klucz 2 | xxxxxxxxxx
(7 Kluce 3|
- [k

' Kluczﬂ: | xxxxxxxxxx p—
vy

W przypadku klucza o dtugosci 64 bit mozna wybrac:

¢

Alphanumeric (Alfanumeryczne): 5 znakéw (rozrézniane sg wielki i mate litery): “a-z”, “A-Z”
oraz “0-9” (np. MyKey)

Hexadecimal (Szesnastkowe): 10 cyfr szesnastkowych : “A-F’, “a-f” oraz “0-9” (np.
11AA22BB33)

W przypadku klucza o dtugosci 128 bit mozna wybrac:

¢

Alphanumeric (Alfanumeryczne): 13 znakoéw (rozrézniane sa wielki i mate litery). “a-z”, “A-
Z” oraz “0-9” (np. MyKey12345678)

Hexadecimal (Szesnastkowe): 26 cyfr szesnastkowych : “A-F”, “a-f’ oraz “0-9” (np.
00112233445566778899AABBCC)

Konfiguracja adaptera WLAN dla dostepu do Internetu zostata zakonczona.

System MAC OSX.2: kkonfiguracja dostepu do Internetum

Otwarcie narzedzia WLAN

Narzedzie WLAN mozna otworzy¢ na dwa sposoby:

¢ Kiliknij ikone e w prawym gérnym rogu paska menu i wybierz opcje “Wireless
preferences”.

¢ Kiliknij dwukrotnie ikone “Sagem USB Dongle” w menu Preferencje >\
systemowe, zostanie wyswietlone okno dialogowe jak na rysunku obok:
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86 Sagem USE Dongle =]

Current Wireless Network

Network Name: TestWifi Link State: Connected

Network Type: Access Point Channel: 7 (2.442 GHz)

Signal Strength:

Show My Networks

Zostanie wyswietlone gtéwne okno

dialogowe naerdzia WLAN: _Available Wireless Networks _
"Name Type Signal Channel Privacy
Alphal400W Access Point 23% 11 (2.462 GF WEP O
Testwifi Access Point 100% 11 (2.462 GF WEP &
spot_vzl Access Point 23% 6(2.437 GHz None v
( Startscan

Wireless Adaptor Settings

[ Radio | Advanced [ Info 1

MAC Address: 00:60:B3:6D:00:26
Primary Firmware: 1.01.03.21
Secondary Firmware: 1.07.01.00

Driver Version: 1.3.8

Konfiquracja adaptera WLAN USB

My Networks

W gtéwnym oknie narzedzia WLAN kliknij “Show My e
Network” (Pokaz moja sie¢); zostanie wyswietlone TestWifi
okno dialogowe jak na rysunku obok.

Aby utworzy¢ nowy profil, Kliknij przycisk Create
(Utworz), zostanie wyswietlone okno dialogowe jak na
rysunku ponize;.

Dla wszystkich poprzednich modyfikacji w tym profilu

podswietl ja, a nastepnie kliknij przycisk Properties ( il )
(Wiasciwosci). (" Properties... )
( Remove 3
( Create... b

Wyboér SSID oraz konfiguracja adaptera w trybie infrastrukturalnym

SSID jest identyfikatorem sieci bezprzewodowej (nazwa sieci). Aby naleze¢ do jednej sieci,
wszystkie stacje i punkt dostepu do Internetu (np. SAGEM F@st™1400W lub SAGEM
F@st™1440W) musza mieé ustawione ten sam identyfikator SSID. SSID moze mie¢ do 32
znakoéw. Rozrézniane sg wielkie i mate litery.
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Wprowadz SSID punktu dostepowego, do

iaki : Network Name: | e
jakiego chcesz uzyska¢ dostep, w polu ST IvameE) TestWifi

“Network Name” (Nazwa sieci) w ekranie Network Type: = Access Point 5
profilu.

Channel:
Lub kliknij dwukrotnie te nazwe SSID, jesli jest EncRpten
wyswietlona, w polu “Available Wireless # Enable WEP [ 40 Bits Hex (10 digits) =
Networks” (Dostepne sieci WLAN) w menu
gtéwnym.

-

™ Enable Key Index 0
Aby  ustawi¢c adapter WLAN w tryb

infrastrukturalny, wybierz opcje “Access Point” e ———
(Punkt dostepu) w polu “Network Type” (Typ Cancel Apply
sieci) i kliknij przycisk “Apply” (Zastopsuj), aby
zastosowac¢ wprowadzone zmiany.

Konfiguracja parametrow szyfrowania

Aby uniemozliwi¢ nieautoryzowany dostep stacji WLAN do danych przesytanych w sieci, adapter
WLAN oferuje funkcje szyfrowania danych WEP (Wired Equivalent Privacy). Aktywacja
szyfrowania WEP (lub jej brak) musi by¢ tak samo ustawiona w punkcie dostepowym (np. SAGEM
F@st™1400W lub F@st™1440W) oraz adapterze LAN USB (stacja kliencka).

Sie¢ moze funkcjonowaé¢ w dwéch trybach:
¢ Bez szyfrowania WEP na stacjach i punkcie dostepowym.

¢ Z szyfrowaniem WEP (zalecane dla bezpieczenstwa danych) na wszystkich stacjach i punkcie
dostepowym (ta sama konfiguracja szyfrowania).

a) Szyfrowanie WEP wylaczone w punkcie dostepowym.

Jesli punkt dostepowy pracuje bez szyfrowania WEP, nalezy tak samo skonfigurowac¢ adapter
WLAN. Upewnij sie, czy na gtdbwnym ekranie narzedzia pole wyboru Enabled WEP jest
odznaczone.

a) Szyfrowanie WEP wiaczone w punkcie dostepowym.

Nalezy zauwazy¢, ze po witgczeniu szyfrowania WEP na adapterze nalezy go takze wiaczy¢ w
punkcie dostepowym. Przejdz do ekranu Profile (Profil) w potaczeniu i zaznacz pole wyboru
“Enabled WEP”.

W tym oknie nalezy:

+ Wybra¢ jeden z wygenerowanych kluczy (taki sam nalezy wybraé¢ w punkcie dostepowym).
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¢ Wybrac¢ typ szyfrowania WEP: 40 bit lub 104 bit.
¢ Generowac klucze.

Wybér kluczy

Mozna utworzy¢ maksymalnie 4 klucze, ale tylko jeden z nich jest aktywny. Aby wprowadzi¢ klucz,
najpierw zaznacz pole wyboru “Enabled Key Index”, wybierz indeks zgdanego klucza WEP
(indeks 0 dla klucza 1...), a nastepnie utworz klucz. Aby wybrac¢ jeden z kluczy jako aktywny, jego
indeks musi by¢ widoczny w ekranie indekséw przed kliknieciem przycisku “Apply” (Zastosuj) w

celu wprowadzenia zmian.

Diugos¢ kluczy WEP

Protokdt WEP oferuje dwa poziomy szyfrowania: w oparciu o diugos¢ 40 lub 64 bit lub bardziej

bezpieczne w oparciu o 104 lub 128 bit.

Klucze o dtugosciach 40 i 64 bit sg takie same, poniewaz gdy dtugosc klucza wynosi 64 bity, tylko
40 bitéw jest wybierane przez uzytkownika, a pozostate sg obliczane automatycznie. Tak wiec
klucze 40 i 64 bit sg takie same. Podobna sytuacja jest dla kluczy 104 i 128 bit.

Zarzadzanie kluczami 40 i 104 bit jest takie same.

Nalezy ustawic takg samg diugos¢ klucza w stacji (adapter WLAN) oraz w punkcie dostepowym.

Tworzenie kluczy WEP

Dostepne sg dwie metody ustawienia kluczy WEP, Manually
(Recznie) lub przy pomocy Apple Password (Hasto).

40 Bits Hex (10 digits)
Druga metoda jest zgodna z Apple's Airport. Uzytkownik 104 Bits Hex (26 digits)
moze wpisa¢ hasto (bez ograniczen dtugosci), a jego |y 40 Bits ASCII (5 characters)
wartos¢ zostanie skonwertowana na klucz WEP o 104 Bits ASCII (13 characters)
dtugosci 40-bit. Wykorzystywany jest algorytm mieszania Apple Password
Apple do utworzenia klucza, dzieki czemu jest zgodny
tylko ze stacjami bazowymi Airport. Aby wybracC te
metode, rozwin menu Encryption (WEP) i wybierz opcje
Apple Password, a nastepnie wpisz hasto. Ten tryb nie
jest kompatybilny z trybem PassPhrase .

Reczne tworzenie kluczy szyfrowania
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Aby to zrobi¢, przejdz do menu Encryption
(Szyfrowanie) w ekranie profilu:

*

*

*

Zaznacz pole wyboru Enable WEP.
Zaznacz pole wyboru Enable WEP index .

Rozwin menu Index (Indeks) i wybierz key1
(Index 0), key2 (Index 1), key3 (Index 2) lub
key4 (Index 3).

Wybierz poziom szyfrowania 40bits Iub
104bits szesnastkowo Ilub ASCIl (jako
poziom szyfrowania punktu dostepowego).

Wprowadz recznie zadane klucze w polach,
uwzgledniajgc dozwolone znaki.

Kliknij przycisk “Apply” (Zastosuj), aby
zastosowaé wprowadzone ustawienia.

Network Name: -spot_vzl

Network Type: Access Point ﬂ
Channel:

Encryption

™ Enable WEP | 104 Bits Hex (26 digits) 4)

6D783BFES6136D8FE93ASTD236

™ Enable Key Index 0 1

ar

Cancel Apply

W przypadku klucza o dtugosci 40 (64) bit mozna wybrac:

¢

Alphanumeric (Alfanumeryczne): 5 znakéw (rozrézniane sg wielki i mate litery): “a-z”, “A-Z”

oraz “0-9” (np. MyKey)

Hexadecimal (Szesnastkowe): 710 cyfr szesnastkowych

11AA22BB33)

: “A-F", “a-f" oraz “0-9” (np.

W przypadku klucza o dtugosci 104 (128) bit mozna wybrac:

¢

Alphanumeric (Alfanumeryczne): 13 znakéw (rozrézniane sg wielki i mate litery): “a-z”, “A-

Z” oraz “0-9” (np. MyKey12345678)

Hexadecimal (Szesnastkowe): 26 cyfr szesnastkowych

00112233445566778899AABBCC)

: “A-F", “a-f" oraz “0-9” (np.

Konfiguracja adaptera WLAN dla dostepu do Internetu w systemie MAC OSX.2 zostata
zakonczona.

Konfiguracja adaptera WLAN w trybie ad-hoc

Znana takze jako sieC rownorzedna (kazdy z kazdym); ten tryb pozwala takze na potgczenia

bezprzewodowe pomiedzy stacjami; kazda stacja moze by¢ serwerem dla innej stacji. Ten tryb
mozna takze wykorzysta¢ do udostepnienia drukarki lub plikéw.
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l. System Windows: konfiguracja w trybie ad-hoc

Konfiguracja typu sieci

Aby ustawi¢ adapter WLAN w trybie ad hoc, kliknij strzatke w doét z prawej strony pola Typ sieci i
wybierz opcje “Ad Hoc” w gtéwnym ekranie narzedzia WLAN.

Konfiguracja SSID

SSID jest identyfikatorem sieci bezprzewodowej (nazwg sieci). Aby naleze¢ do jednej sieci,
wszystkie stacje i punkt dostepu muszg mieé ustawione ten sam identyfikator SSID. SSID jest

nazwa sieci.

Jesli chcesz uzyskaC potaczenie z istniejaca siecia o, [any

réwnorzedng, wprowadz SSID tej sieci w odpowiednim

polu (zastepujac wartos¢ ANY) i kliknij przycisk

“Zastosuj” w zaktadce Konfiguracja, aby zastosowac

wprowadzone zmiany.

Jesli chcesz utworzy¢ nowg rownorzedng sie¢ WLAN, wpisz nieuzywany SSID (zastepujac

wartos¢ ANY), ktéra bedzie identyfikowac sieé.

Kliknij przycisk “Zastosuj” w zaktadce Konfiguracja, aby zastosowa¢ wprowadzone zmiany.
Konfiguracja kanatu

W ramach tej samej sieci stacje klienckie muszg uzywa¢ tego samego kanatu. Jesli chcesz
podigczyé sie do istniejgcej sieci rownorzednej, wybierz kanat tej sieci w polu AdHoc Channel w
gtbwnym ekranie narzedzia WLAN. Kliknij przycisk “Zastosuj” w zaktadce Konfiguracja, aby
zastosowac¢ wprowadzone zmiany.

Jesli chcesz utworzy¢ nowg réwnorzedng sieC WLAN, wybierz nieuzywany kanat, a nastepnie
kliknij przycisk “Zastosuj” w zaktadce Konfiguracja, aby zastosowac¢ wprowadzone zmiany.

Konfiguracja szyfrowania WEP

Konfiguracja szyfrowania w trybie sieci réwnorzednej jest podobna do szyfrowania w trybie
infrastruktury. Patrz odpowiedni rozdziat w poprzedniej czesci podrecznika.
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Konfiguracja adaptera WLAN w trybie ad-hoc zostata zakonczona.

Il. System MAC OSX.2: konfiguracja w trybie ad-hoc

Konfiqguracja SSID

SSID jest identyfikatorem sieci bezprzewodowej (nazwg sieci). Aby naleze¢ do jednej sieci,
wszystkie stacje i punkt dostepu muszg mieé ustawione ten sam identyfikator SSID. SSID jest

nazwa sieci.

Jesli chcesz uzyskaC potaczenie z istniejaca siecig :
rownorzedna, wprowadz SSID tej sieci w odpowiednim MEmack Name: spotvz1

polu (zastepujac wartos¢ ANY) i kliknij przycisk “Apply”, Network Type: | Access Point )
aby zastosowac wprowadzone zmiany. T :

Jesli chcesz utworzy¢ nowg rownorzedng sie¢ WLAN, wpisz nieuzywany SSID (zastepujac
wartos¢ ANY), ktéra bedzie identyfikowaé sie¢. Kliknij przycisk “Apply”, aby zastosowaé

wprowadzone zmiany.

Konfiguracja typu sieci

Aby ustawi¢ adapter WLAN w trybie ad hoc, kliknij SRV a=rie |
strzatke w dot z prawej strony pola Network Type Peer-to-Peer
(Typ sieci) i wybierz opcje “Peer-to-Peer” (Sie¢
réownorzedna) w ekranie profilu potgczenia; kliknij
przycisk “Apply” (Zastosuj), aby zastosowac
wprowadzone zmiany.

Konfiqguracja kanatu

W ramach tej samej sieci stacje klienckie muszg uzywa¢ tego samego kanatu. Jesli chcesz
podigczyé sie do istniejacej sieci rownorzednej, wybierz kanat tej sieci w polu Channel w ekranie
profilu potaczenia. Kliknij przycisk “Apply” (Zastosuj), aby zastosowaé wprowadzone zmiany.

Jesli chcesz utworzy¢ nowg réwnorzedng sieC WLAN, wybierz nieuzywany kanat, a nastepnie
kliknij przycisk “Apply” (Zastosuj), aby zastosowa¢ wprowadzone zmiany.

Konfiguracja szyfrowania WEP

Konfiguracja szyfrowania w trybie sieci réwnorzednej jest podobna do szyfrowania w trybie
infrastruktury. Patrz odpowiedni rozdziat w poprzedniej czesci podrecznika.

Konfiguracja adaptera WLAN w trybie ad-hoc zostata zakonczona w systemie MAC OSX.2.
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Informacje o statusie adaptera WLAN USB

Dioda LED adaptera

Adapter WLAN 11Mbps USB posiada jeden wskaznik LED, pokazujacy nastepujgce informacje o
statusie fgcza:

¢ Dioda swieci stale na zielono: potaczenie z punktem dostepowym lub ze stacjg w sieci
réwnorzednej, transmisja danych.

¢ Dioda miga na zielono: préba potgczenia z punktem dostepowym lub ze stacjg w sieci
réwnorzednej.

l. W narzedziu WLAN w systemie Windows :

lkona narzedzia WLAN

2133 PM

Kolor za ikong w pasku systemowym wskazuje status potgczenia:

m Kolor niebieski wskazuje potaczenie o dobrej lub doskonatej jakosci.
E Kolor zétty wskazuje potgczenie o dopuszczalnej jakoSci.
Kolor zétty wskazuje potaczenie o bardzo niskiej jakosci lub catkowity brak potgczenia.

Pole statusu w menu konfiquracji w narzedziu WLAN

Pole Status w menu Konfiguracja zapewnia bardziej szczegétowe informacije.

Status
Stan: |<Infrastructure> - Fraet1 4000 - 00:B0:B3:6B:F4:13

Biezacy kanat: |11 Bieaca szubkods Tw: |11 M bt

Frzepustowoicbajtylsek]. T |1 36 R |0
Jakost bacza: Bardzo bobea(100% A NEEEEER
Moc syanabu: Bardzo bobra(32%) [ BBEEERERR Od#wiez
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Stan: W trybie infrastruktury pole wskazuje adres MAC punktu dostepowego, z
ktérym komunikuje sie adapter WLAN USB. W trybie sieci réwnorzednej pole
wskazuje wirtualny adres MAC uzywany przez komputer pracujacy w tej sieci.

Biezacy kanat: Pole wskazuje kanat radiowy uzywany do potaczenia.

Biezaca szybkos$é Tx : Pole wskazuje najwyzszg predkos¢ transmisji w biezacym potaczeniu: 11
Mbps, 5.5 Mbps, 2 Mbps lub 1 Mbps.

Przepustowosé¢: Pole wskazuje chwilowg przepustowos¢ dla wysylania i odbioru danych w
bajtach na sekunde; pole jest aktualizowane na biezgco.

Jakos¢ facza: w oparciu o jakos¢ odbieranego sygnatu.

Dostepne sg cztery stany jakosci:

100%~80%: doskonata jakosc¢,

80%~60%: dobra jakosc,

60%~40%:  dopuszczalna jakosc,

Ponizej 4%: niska jakos¢ lub catkowity brak potgczenia.
Moc sygnatu: w oparciu o natezenie odbieranego sygnatu.
Dostepne sg cztery stany sity sygnatu:

100%~80%: doskonate natezenie.

80%~60%:  dobre natezenie.

60%~40%:  dopuszczalne natezenie.
Ponizej 40%: niskie lub catkowity brak potaczenia.

Il. W narzedziu WLAN w systemie MAC OS X.2 :

lkona narzedzia WLAN

()
Mo

¢>» & 4 Jeu 2:07

Kolor za ikong w pasku systemowym wskazuje status potaczenia:

[ie-1]

[CED)

Czarny: Obecnosé potaczenia radiowego.

Czerwony: : brak potagczenia lub nieprawidtowy kod WEP.

19



Klikajac te ikone mozna uzyskac¢ bardziej szczeg6towe informacje o potaczeniu:

Rate (Predkos¢ transmisji): Pole wskazuje
najwyzszg predkos¢ transmisji w biezgcym
potaczeniu: 11 Mbps, 5.5 Mbps, 2 Mbps lub 1
Mbps.

Link (Pofaczenie): Dostepne sa cztery stany
jakosci:

Excellent: doskonata jako$¢,

Good: dobra jakosc,

Fair . dopuszczalna jakos¢,
Poor: niska jako$¢ lub catkowity

brak potaczenia.
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Pole Current Wireless Network w narzedziu WLAN

Pole Current Wireless Network (Biezaca sie¢ WLAN) w ekranie gldwnym przedstawia
nastepujgce informacje o biezacym potgczeniu:

Current Wireless Network

Netwark Mame: WLAN Link State: Connected

MNetwork Type: Access Point Channel: 10 (2.457 GH2)

Signal strength:

Show My Metworks

Network Name (Nazwa sieci): Pole wskazuje identyfikator SSID punktu dostepowego (tryb
infrastruktury) lub SSID innej stacji (tryb ad hoc).

Network Type (Typ sieci): Pokazuje tryb potgczenia: Access Pointp (tryb infrastruktury) lub
Peer-to-Peer (tryb ad hoc).

Link State (Stan pofaczenia):  Pole wskazuje obecnos¢ potaczenia oraz obecnos¢ adaptera
USB.

Channel (Kanat): Pole wskazuje kanat radiowy uzywany do potaczenia.

Signal Strength (Sita sygnatu): w oparciu o0 pomiar natezenia odbieranego sygnatu
nawigacyjnego sieci. Jest to wartos¢ procentowa, pokazywana w sekcji sygnatu
pola Available Wireless Networks (Dostepne sieci WLAN) w ekranie
gtéwnym.

Dostepne sg cztery stany sity sygnatu:

100%~65%: doskonate natezenie.

65%~45%: dobre natezenie.

45%~30%: dopuszczalne natezenie.

Ponizej 30%: niskie lub catkowity brak potgczenia.

Pole Available Wireless Networks (Dostepne sieci WLAN) w ekranie gtéwnym wyswietla
wszystkie punkty dostepowe w otoczeniu oraz informacje o tych potaczeniach. Polgczenie z
jednym z tych punktéw dostepowych jest mozliwe po dwukrotnym kliknieciu jego nazwy.

Opis wszystkich funkcji narzedzia WLAN

21



Petny opis funkcji narzedzia WLAN jest dostepy w podreczniku uzytkownika.

Odinstalowanie adaptera WLAN

l. Odinstalowanie w systemie Windows:

1. Aby usung¢ narzedzie WLAN z komputera, otworz menu Start, wybierz opcje “Sagem
802.11b Wireless LAN Utility” i “Uninstall Wireless LAN”.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na kolejnych ekranach, a nastepnie Kliknij
przycisk “Finish” (Zakoncz).

3. Teraz mozesz odtgczy¢ adapter WLAN USB.

l. Odinstalowanie w systemie MAC OSX.2 :

1. Wt6z dysk CD-ROM do napedu CD-ROM w komputerze; kliknij dwukrotnie ikone, jaka
wyswietli sie na pulpicie.

2. Kiliknij dwukrotnie katalog Wi-Fi interface i uruchom program deinstalacyjny.

3. Zostanie uruchomiony skrypt deinstalacji, w ktérym musisz poda¢ nazwe Administratora oraz
hasto, a nastepnie nacisng¢ klawisz Enter ().

4. Dezinstalacja zostata zakonczona. Mozesz odtgczy¢é adapter WLAN USB i ponownie
uruchomi¢ komputer, aby zastosowa¢ wprowadzone zmiany.

Wykrywanie i usuwanie usterek

Najbardziej aktualng dokumentacje oraz oprogramowanie mozna znalezé na stronie WWW
producenta. Je$li podczas instalacji lub eksploatacji urzadzenia wystapig problemy, prosimy o
kontakt.

Problem | Rozwiazanie
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Podczas instalacji system
Windows nie zlokalizowat adaptera
WLAN USB.

Skopiuj plik “Driver.zip”, znajdujgcy sie na dysku CD, na
twardy dysk i rozpakuj go.

Przeinstaluj sterownik: otwdrz menu Start / (Ustawienia) /
Panel sterowania / System, otworz (Sprzet) / Menedzer
urzadzen i kliknij USB Device pokazane ze znakiem
wykrzyknika, otwérz Witasciwosci i Kkliknij przycisk
Przeinstaluj.

Kliknij przycisk Dalej, wybierz Okresl lokalizacje podaj
Sciezke, gdzie skopiowano sterownik, i wybierz
Driver/Win98se-ME jesli pracujesz w systemie Windows
98SE Ilub ME lub Driver/WinXP-2000, jesli pracujesz w
systemie Windows XP lub 2000.

Dioda LED adaptera nie wigcza sie

Sprawdz, czy przewdd adapter WLAN jest prawidtowo
podtgczony.

Sprawdz, czy prawidlowo zainstalowano sterownik
adaptera WLAN (patrz rozdziat 3.1.3 podrecznika
uzytkownika). Jesli nie, odinstaluj i zainstaluj ponownie
sterownik.

Odtacz i podtagcz ponownie adapter do tego samego portu
USB w komputerze.

Dioda LED adaptera miga, ale nie
ma dostepu do punktu
dostepowego lub innych stacji
klienckich w sieci.

Sprawdz, czy klucze szyfrowania i nazwy SSID sg takie
same na stacjach sieciowych i punkcie dostepowym.
Sprawdz, czy interfejs WLAN dziata.

Po ponownym uruchomieniu
komputera (PC lub MAC), system
nie moze wykry¢ podtgczonego
adaptera WLAN.

Odtacz i podtagcz ponownie adapter do tego samego portu
USB w komputerze.

Wszelkie prawa zastrzezone © Copyright 2003 SAGEM SA PARIS France
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